TECHNICAL SPECIFICATIONS

« Battery: integrated rechargeable
110mAh lithium
« Battery autonomy: 2,5 hours
« LED lighting modes: fast / slow / fixed
« Cover material: 190D Nylon with water resistant
3000mm/cm? PU coating
« Input power: 4.2V-22mA
« Output power: 3.0V-22mA
+ Dimensions: 80 x 65,5 x 0,7 cm
* Weight: 80 gr

All and

g are the
property of their respective owners.

USER MANUAL

UNIVERSAL RAINCOVER
WITH LED LIGHTING

Manuel utilisateur Anvéndarmanual

Benutzerhandbuch Felhasznaloi kézikonyv
Manual del usuario Podrecznik uzytkownika

Pouzivatel:

1andleiding 4 prirucka

PykoBogicTeO nonb3osatens  UZivatelska pFirucka
paiuall Qs

Navodila za uporabo

e CE@s

Manual do Utilizador

REF : 180113

ENGLISH

PRODUCT
Universal raincover with LED lithing

INSTRUCTIONS

USAGE :

1. Pull out the connecting cord located in the small inner
pocket closed with velcro

2. Plug it into the LED system cord

3. Put the connector in the inner pocket and close it

4. Put the rain cover on your backpack

5. Adjust it with the two rear velcro straps

6. Press the ON/OFF button on the front to turn it on

7. Select your lighting mode:

Fast flashing: one press of the ON/OFF button

Slow flashing: two presses of the ON/OFF button
Steady light: three presses of the ON/OFF button

8. A fourth press of the ON/OFF button turns the LEDs
off

RECHARGING THE BATTERY :

1. Take out the electronic box located in the small inner
pocket closed with velcro

2. Open the connector cover

3. Connect your micro-USB charger to the box

WARNING

Keep away from fire, liquids and out of the reach of
children.

Avoid exposing the product to prolonged periods of
extreme heat or cold.

Qualified personnel must replace the product to avoid
a hazard. Do not dismantle or attempt to repair this
product yourself.

TROUBLESHOOTING

If the unit appears to have failed in functioning, please
check the following:

Check if the battery is charged:
system with a USB cable.

Check if the LED cord and switch cord are properly
connected.

recharge the LED

PRODUCT REGISTRATION

PORT EUROPE recommends that you register your
product shortly after its purchase on the website http://
www.port-connect.com

TECHNICAL SUPPORT

For technical questions regarding your product, please
go to the contact/support section on the website http://
www.port-connect.com

DECLARATION OF CONFORMITY c €

This declaration of conformity is issued under the sole
responsibility of the manufacturer.

Hereby, PORT EUROPE, 22 rue de la Fédération
75015 PARIS France, declare that this product complies
with the essential CE requirements and provision and
is in accordance with the standards, guidelines and
specifications mentioned below:

EMC Directive 2014/30/EU

EN55015:2019+A11:2020

ENG61547:2009

EN61000-3-2:2019/A1:2021
ENG61000-3-3:2013/A1:2019

ROHS Directive 2011/65/EU and amendment 2015/863/EU

™
T
h¢

EUROPEAN DIRECTIVE 2012/19/EU

The European Directive 2012/19/EU on Waste
Electrical and Electronic Equipment (WEEE), requires
that old household electrical appliances must not be
disposed of in the normal household waste stream.
Old appliances must be collected separately in order
to optimize the recovery and recycling of the materials
they contain and reduce the impact on human health
and the environment. The symbol of the crossed
out dustbin is marked on all products to remind the
obligations of separate collection. Consumers should
contact their local authority or retailer for information
concerning the correct disposal of their product.

Eric RAMPI
05/05/2022, Paris

FRANCAIS

PRODUIT
Housse de pluie universelle avec LED

INSTRUCTIONS

UTILISATION :

1. Sortez le cordon de liaison situé dans la petite poche
intérieure fermée par velcro

2. Branchez-le sur le cordon du systéme LED

3. Replacez le connecteur dans la poche intérieure et
refermez-le

4. Mettez la housse de pluie sur votre sac a dos

5. Ajustez-le avec les deux bandes velcro arriére

6. Appuyez sur le bouton ON/OFF & I'avant pour I'allumer
7. Sélectionnez votre mode d'éclairage :

Clignotement rapide : une pression surle bouton ON/OFF
Clignotement lent : deux appuis sur le bouton ON/OFF
Lumiére fixe : trois appuis sur le bouton ON/OFF

8. Une quatriéme pression sur le bouton ON/OFF éteint
les LED

RECHARGE DE LA BATTERIE :

1. Sortez le boitier électronique situé dans la petite poche
intérieure fermée par velcro

2. Ouvrez le couvercle du connecteur

3. Connectez votre chargeur micro-USB a la box

ATTENTION

Tenir a I'écart du feu ou de tout liquide et hors de la
portée des enfants.

Eviter d'exposer le produit a des périodes prolongées de
chaleur ou de froid extréme.

Un personnel qualifié doit remplacer le produit afin
d'éviter tout danger. Ne pas démonter ou tenter de
réparer ce produit vous-méme.

RESOLUTION DES PROBLEMES

Si I'unité semble avoir échoué dans son fonctionnement,
veuillez vérifier ce qui suit :

Vérifiez si la batterie est chargée : rechargez le systéme
LED avec un céble USB.

Vérifiez si le cordon LED et le cordon de l'interrupteur
sont correctement connectés.

ENREGISTREMENT PRODUIT

PORT EUROPE vous recommande d’enregistrer votre
produit dans les plus brefs délais aprés son achat sur le
site internet http://www.port-connect.com

SUPPORT APRES-VENTE

Pour les questions techniques relatives a votre produit
merci de vous rendre dans la section contact / support
aprés-vente sur le site Internet http://www.port-connect.

com
DECLARATION DE CONFORMITE c €
Cette déclaration de conformité est établie sous la seule
responsabilité du fabricant.

Nous PORT EUROPE, 22 rue de la Fédération 75015
PARIS France, Déclarons que ce produit est conforme
aux dispositions CE et en conformité avec les normes,
directives et spécifications mentionnées ci-dessous :
EMC Directive 2014/30/EU

EN55015:2019+A11:2020

EN61547:2009

EN61000-3-2:2019/A1:2021
EN61000-3-3:2013/A1:2019

ROHS Directive 2011/65/EU and amendment 2015/863/EU
Eric RAMPI ™
05/05/2022, Paris

DIRECTIVE EUROPEENNE 2012/19/UE E:

La directive Européenne 2012/19/UE sur les Déchets
des Equipements Electriques et Electroniques
(DEEE), exige que les appareils ménagers usagés
ne soient pas jetés dans le flux normal des déchets
ménagers. Les appareils usagés doivent étre collectés
séparément afin d’optimiser le taux de récupération et
le recyclage des matériaux qui les composent et réduire
I'impact sur la santé humaine et I'envi Le

DEUTSCH

PRODUKT
Universelle Regenhiille mit LED-Beleuchtung

ANLEITUNG

ANWENDUNG :

1. Ziehen Sie das Verbindungskabel aus der kleinen
Innentasche mit Klettverschluss

2. Stecken Sie es in das LED-System-Kabel

3. Setzen Sie den Stecker in die Innentasche ein und
schlieBen Sie sie

4. Bringen Sie die Regenhiille an lhrem Rucksack an
5. Richten Sie sie mit den beiden hinteren
Klettverschliissen aus

6. Driicken Sie zum Einschalten die EIN/AUS-TASTE
auf der Vorderseite

7. Wahlen Sie Ihren Beleuchtungsmodus:

Schnelles Blinken: driicken Sie einmal die EIN/
AUS-TASTE

Langsames Blinken: driicken Sie zweimal die EIN/
AUS-TASTE

Konstantes Licht: driicken Sie dreimal die EIN/
AUS-TASTE

8. Eine vierte Betatigung der EIN/AUS-Taste schaltet
die LEDs aus

AUFLADEN DER BATTERIE:

1. Entnehmen Sie die Elektronikbox in der kleinen
Innentasche mit Klettverschluss

2. Offnen Sie die Steckerabdeckung

3. SchlieRen Sie Ihr Micro-USB-Ladegerat an die Box an

WARNUNG

Von Feuer und Flissigkeiten fernhalten und auBerhalb
der Reichweite von Kindern aufbewahren.

Vermeiden Sie es, das Gerét tiber langere Zeit starker
Hitze oder Kalte auszusetzen.

Zur Vermeldung von Gefahren ist das Produkt durch
qu Personal en. Sie
nicht, dieses Produkt auseinanderzubauen oder selbst
zu reparieren.

FEHLERBEHEBUNG

Wenn das Gerat nicht funktioniert, tiberpriifen Sie bitte
Folgendes:

Prifen Sie, ob die Batterie geladen ist; laden Sie das
LED-System mit einem USB-Kabel auf.
Uberpriifen Sie, ob das LED-Kabel
Schalterkabel richtig angeschlossen sind.

und das

PRODUKTREGISTRIERUNG

PORT EUROPE empfiehlt, dass Sie Ihr Produkt gleich
nach dem Kauf auf der Webseite http://www.port-
connect.com registrieren

TECHNISCHER SUPPORT

Fr technische Fragen, die das Produkt betreffen, gehen
Sie bitte zum Kontakt/Support Bereich auf der Webseite
http://www.port-connect.com c €

alleiniger

KONFORMITATSERKLARUNG

Diese  Konformitatserklarung  wird  in
rantwortung des

Hiermit erklért PORT EUROPE, 22 rue de la Féderation

75015 PARIS Frankreich, dass dieses Produkt die

entsprechenden CE Anforderungen und Vorschriften

einhalt und mit den unten genannlen Standards,

Richtlinien und i

EMC Directive 2014/30/EU

EN55015:2019+A11:2020

EN61547:2009

EN61000-3-2:2019/A1:2021

EN61000-3-3:2013/A1:2019

ROHS Directive 2011/65/EU and amendment 2015/863/EU

C /E
EUROPAISCHE VERORDNUNG 201219/EU E:

Die Europa\sche Verordnung 2012/19/EU Uber Elektronik-

Eric RAMPI
05/05/2022, Paris

symbole de la poubelle barrée est apposé sur tous
les produits pour rappeler les obligations de la collecte
séparée. Les consommateurs devront contacter les
autorités locales ou leur revendeur concernant la
démarche a suivre pour I'enlevement de leur appareil.

und g bestimmt, dass alte elektrische
Haushaltsgerate nicht im norma\en Hausmiill entsorgt

ESPANOL

PRODUCTO
Funda impermeable universal con iluminacién LED

INSTRUCCIONES

MODO DE USO :

1. Saque el cable de conexion situado en el pequefio
bolsillo interior cerrado con velcro

2. Enchufelo en el cable del sistema LED

3. Vuelva a colocar el conector en el bolsillo interior y
ciérrelo

4. Coloque la funda para la lluvia en la mochila

5. Ajustela con las dos correas de velcro traseras

6. Pulse el boton ON/OFF situado en la parte frontal para
encender

7. Elija el modo de iluminacion:

Intermitente rapido: pulse el boton ON/OFF una vez
Intermitente lento: pulse el botén ON/OFF dos veces

Luz continua: pulse el botén ON/OFF tres veces

8. Al pulsar el botén ON/OFF por cuarta vez, las luces LED
se apagaran

COMO RECARGAR LA BATERIA:

1. Saque la caja electronica situada en el pequefio bolsillo
interior cerrado con velcro

2. Abra la tapa del conector

3. Conecte el cargador micro-USB a la caja

AVISO

Mantenga el dispositivo alejado del fuego, de los liquidos y
del alcance de los nifios.

No exponga el producto a periodos prolongados de calor
o frio extremo.

Para prevenir riesgos, el producto debe ser sustituido por
personal cualificado. No desmonte o intente reparar el
producto por su cuenta.

SOLUCION DE PROBLEMAS

Si parece que la unidad funciona mal,
siguientes comprobaciones:

Compruebe que la bateria esté cargada: recargue el
sistema LED con un cable USB.

Compruebe si el cable LED y el cable del interruptor estan
conectados correctamente.

realice las

REGISTRO DEL PRODUCTO

PORT EUROPE recomienda que registre su producto
poco después de la compra en el sitio web http://www.
port-connect.com

SOPORTE TECNICO
Si tiene preguntas técnicas sobre el producto, consulte
la seccion contacto/soporte del sitio web http://www.port-

connect.com

DECLARACION DE CONFORMIDAD C E

Esta declaracion de conformidad se emite bajo la

exclusiva responsabilidad del fabricante.

Por la presente, PORT EUROPE, con domicilio en 22

rue de la Fédération 75015 PARIS (Francia), declara

que este producto satisface los requisitos y disposiciones

esenciales de la CE y cumple con Ias normas, dlreclnces y
1es que se

EMC Directive 2014/30/EU

EN55015:2019+A11:2020

EN61547:2009

EN61000-3-2:2019/A1:2021

EN61000-3-3:2013/A1:2019

ROHS Directive 2011/65/EU and amendment 2015/863/EU
Eric RAMPI a>
05/05/2022, Paris L

DIRECTIVA EUROPEA 2012/19/UE E:

La Directiva europea 2012/19/UE sobre residuos de

NEDERLANDS
PRODUCT
Universele regenhoes met ledverlichting
INSTRUCTIES
GEBRUIK

1. Trek het aansluitsnoer in de kleine binnenzak met
klittenbandsluiting eruit
2. Steek de stekker in het ledsysteemsnoer

3. Plaats de connector in de binnenzak en sluit deze

4. Plaats de regenhoes op uw rugzak

5. Verstel het met de twee klittenbandriemen aan de
achterkant

6. Druk op de aan/UIT-KNOP aan de voorkant om deze
in te schakelen

7. Selecteer uw verlichtingsmodus:

Snel knipperen: één keer op de aan/UIT-KNOP drukken
Langzaam knipperen: twee keer op de aan/UIT-knop
drukken

Continu licht: drie keer op de aan/UIT-knop drukken

8. Een vierde druk op de aan/UIT-knop schakelt de
ledlampjes uit

OPLADEN VAN DE BATTERWJ :

1. Haal de elektronische doos uit de kleine binnenzak met
klittenbandsluiting

2. Open de connectorafscherming.

3. Sluit uw micro-USB-lader aan op de doos

WAARSCHUWING

Op afstand houden van vuur, vioeistoffen en buiten bereik
van kinderen houden.

Vermijd het product langdurig aan extreem hoge of lage
temperaturen bloot te stellen.

Het product moet door vakbekwaam personeel vervangen
of gerepareerd worden om gevaar te voorkomen. Probeer
dit product niet zelf te openen of te repareren.

STORINGEN OPLOSSEN

Als de unit niet lijkt te werken, controleer dan het volgende:
Controleer of de batterij is opgeladen: laad het ledsysteem
op met een USB-kabel.

Controleer of het ledsnoer en de schakelkabel goed zijn
aangesloten.

PRODUCTREGISTRATIE

PORT EUROPE raadt het u aan uw product zo snel
mogelijk na aankoop te registreren op de website http://
www.port-connect.com

TECHNISCHE BIJSTAND
Raadpleeg, voor technische vragen over uw product, de
rubriek contact/bijstand op de website http:/www.port-

connect.com

CONFORMITEITSVERKLARING c €
Deze conformiteitsverklaring wordt verstrekt onder de
exclusieve verantwoordelijkheid van de fabrikant.

PORT EUROPE, 22 rue de la Fédération 75015 PARIJS
Frankrijk, verklaart hierbij dat dit product voldoet aan de
EG richtljnen en aan de hieronder vermelde normen,
richtlijnen en specificaties:

EMC Directive 2014/30/EU

EN55015:2019+A11:2020

EN61547:2009

ROHS Directive 2011/65/EU and amendment 2015/863/EU

EUROPESE RICHTLIJN 2012/19/EU E

De Europese richtlijn 2012/19/EU over Afgedankt
Elektrisch en Elektronisch afval (AEEA), vereist dat
jke apparaten niet bij het normale

Eric RAMPI >
05/05/2022, Paris G

aparatos eléctricos y (RAEE) que
los electrodomésticos viejos no deben ser eliminados
junto con los residuos domésticos normales. Los aparatos
viejos deben ser recogidos selectivamente para optimizar
la recuperacion y el reciclado de los materiales que los
componen y reducir el impacto en la salud humana y el
medio ambiente. El simbolo del contenedor de basura
lachado se marca en todos los productos para recordar

werden dirfen. Alte missen
gesammelt werden, um opnmale Ruckgewmnung und
der ver
und den Einfluss auf menschliche Gesundhel( und die
Umwelt zu reduzieren. Das Symbol des durchgestrichenen
Mullelmers wird aufallen Produkten angebracht, um an die
zu erinnern.
sollten sich an lokale Behorden oder Verkaufer wenden,
um zur korrekten ihrer Produkte
2zu erhalten.

huisvuil weggeworpen mogen worden. Afgedankte
apparaten moeten apart ingezameld worden om
het terugwinnen en het recyclen van de materialen
die ze bevatten te optimaliseren en de impact op de
volksgezondheid en het milieu te beperken. Het symbool
van een doorgekruiste vuilnisbak staat vermeld op alle
producten om aan de ichting van een

RU [Relel¢/1%

W3OENUE
YHuBepcanbHblii 4exon OT [OKAA CO CBETOAWOAHON
noacsBeTkon

WHCTPYKUUK

NCMNONb3OBAHVE

1. 3BneknTe coeamHNTENbHINA kabens 13 HeGonbLIoro
BHYTPEHHEro kapmaHa NoA 3acTeXKOM-NnNy4Kkon

2. MopknioumnTe ero k cMcTeMHoMy kaberio co
cBeToavoaamu

3. 3ameHMTE Pazbem BO BHYTPEHHEM KapMaHe 1
3acTerHuTe ero

4. HaTsiHuTe Yexon-[OXAEBMK Ha PIoK3aK

5. 3akpenuTe €ro C MOMOLbIO ABYX 33[HMX PEMELIKOB
Ha nunyyKax

6. Haxmute kHonky BKIN/BbIKIT cnepeav ans
BKIIOYEHNS!

7. BbibepuTe pexum OCBELLEHUS:

BbicTpoe Muramue: ofHo Haxarue kHonku BKI/BbIKIT
MeaneHHoe muraHve: asa Haxatus kHonkv BKI/BBIKI
MocTosHHoe cBeveHue: Tpu HaxaTus kHonkv BKIN/
BbIKN

8. YetBepToe HaxaTtue kHonkv BKI1/BbIKIT BbikniouaeT
cBeToANoab!

BAPAOKA AKKYMYIIATOPA :

1. JocTaHbTe 2neKTPOHHBI 6nok U3 HeGonbLoro
BHYTPEHHETO KapMaHa Mof} 3aCTEXKOV-MNMY|KOM

2. OTKpOWATE KpbILLKY pasbema

3. MopkntouuTe 3apsiaHoe YCTPOMCTBO micro-USB

Kk Bnoky

NPERYNPEXAEHWUE

XpaHuTb BAAnM OT OfHSi UMM NIOGOM KMAKOCTU U B

HeAOCTYMHOM ANs AeTeil MecTe.

He nogseprate AnuTensHOMY BO3NEACTBUIO HUMKAX

BLICOKUX TEMMepaTyp.

Bo wu3abexaHne pucka 3aMeHy U3NENUs  [OMKeH
HbIA

He pasbupaiiTe M He nblTaiTeCh YMHUTBL JaHHOE

YCTPOWCTBO CAMOCTOSITENBHO.

MOWUCK U YCTPAHEHWUE HEUCMPABHOCTEN

Ecnn  ycTpOICTBO  BLIWNO M3  CTPOS, MpoBepsTe
cneaytolee:

MposepeTe, 3apsikeHa nu  GaTapes:  BbINONHUTE
NOBTOPHYI0 ~ 3apsAKy ~ CBETOAMOAHON  CUCTeMbl  C

nomoubio kabenst USB.
TMpoBepsTe, NPaBUNLHO NI COEANHEHbI CBETOANOAHIN
kabenb 1 kabenb nepemnioyeHms.

PEFUCTPALMA U3JENUA

PORT EUROPE pekomeHayeT 3apeructpuposats Balue
u3aenve B kparyalilune CPOKU Nocne NpuoBpeTeHns Ha
caTe http://www.port-connect.com

TEXHUYECKASA NOAREPXKA

OTBeTbl Ha  TexHAdeckue BOMPOCHl O  Ballem
NpoAYKTe MOXHO MonyuuTh B pasaene «KoHTakTbi» n
«Mopnepxka» Ha caiite http://www.port-connect.com

AEKNAPALUSA COOTBETCTBMUA

OTa  @eknapauvsi  COOTBETCTBMA  BblaeTcs  nog
VCKIIOUMTENbHYIO OTBETCTBEHHOCTb NPOU3BOANTENS.
Hactoswwmm PORT EUROPE, 22 rue de la Fédération
75015 PARIS France (®paHuusi), 3asBnseT, YTO AaHHOE
u3nenve BYeT 06 T

v nonoxeHnsm EC, a Takke HUKeyKa3aHHbIM
CTaHgapTam, PyKOBOACTBAM 1 TEXHUYECKUM YCTIOBUSM.
EMC Directive 2014/30/EU

EN55015:2019+A11:2020

EN61547:2009

EN61000-3-2:2019/A1:2021
EN61000-3-3:2013/A1:2019

ROHS Directive 201177 "

~ ~mendment 2015/863/EU

AWPEKTUBA EC 2012/19/EC E:
ComacHo [upektuee EC 2012/19EC no yrunusaLmm
Pl n POHHOMO (WEEE)

Eric RAMPI
05/05/2022, Paris

te . De moeten

la ion de recogida separada. Los e

deben contactar con la autoridad local o el minorista para
obtener informacién relativa a la correcta eliminacion del
producto.

contact opnemen met de plaatseluke overheid of de
verkoper voor informatie over de correcte verwijdering en
verwerking van hun product.

Y
BbIToBbIE 3neKTpydeckMe NpuGOpbl BMECTE C OBbIMHBLIMUA
XO3SIACTBEHHO-BbITOBLIMM  OTX0AaMu. OTpaboTasluve CBOM
CpOK CryxGbl MprBopbI Heoﬁxonwvlo ooﬁmparb oTAeNbHO
C uenio
VICTIOrb30BaHMs B HAX [
COKpALLGHSI UX BOJIEVCTBMA HA 3IOPOBLE YerioBeKa 1
oKkpyxatolyto cpealy. CMMBON nepedepkHyToi  MyCOPHOM
KOp3HbI HAHECEH Ha BCE V3ENVS! 1 CIY)KMT HarOMMHaH1EM
06 obs: no on [Ons
ronyyeHns  MHGOPMaLMM O  NPaBUNLHON  YTUNM3ALIMM
v3nenvii  nokynatenu JOMmkHbI OBpalaTbes K MecTHoMy
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PRODUTO
Capa de chuva universal com iluminagdo LED

INSTRUGOES

UTILIZAGAO

1. Puxe o cabo de ligagéo localizado no pequeno bolso
interno fechado com velcro

2. Ligue-o ao cabo do sistema LED

3. Substitua o conector no bolso interno e feche-o

4. Coloque a capa de chuva na sua mochila

5. Ajuste-a com as duas tiras traseiras de velcro

6. Pressione o botao ON/OFF na parte frontal para ligar
7. Selecione o seu modo de iluminag&o:
Intermiténcia rapida: pressione uma vez o botao
ON/OFF

Intermiténcia lenta: pressione duas vezes o botao
ON/OFF

Luz constante: pressione trés vezes o botao ON/OFF
8. Uma quarta pressao do botdo ON/OFF desliga

os LED

RECARREGAR A BATERIA:

1. Retire a caixa eletronica localizada no pequeno
bolso interno fechado com velcro

2. Abra a tampa do conector

3. Ligue o seu carregador micro-USB a caixa

ADVERTENCIA
Manter afastado da fogo, liquidos e fora do alcance das
criangas.

PRODUKT
Universellt regnskydd med LED-belysning

INSTRUKTIONER

ANVANDNING

1. Dra ut anslutningssladden ur den lilla innerfickan som &r
stangd med kardborreband

2. Anslut den till LED-systemets sladd

3. Byt ut kontakten i innerfickan och stang den

4. Satt regnskyddet pa din ryggséack

5. Justera med de tva bakre kardborrebanden

6. Tryck pa ON/OFF-knappen pa framsidan fér att sla
pa den

7. Vélj ditt belysningslage:

Snabb blinkning: ett tryck p4 ON/OFF-knappen
Langsam blinkning: tva tryck pa ON/OFF-knappen
Fast sken: tre tryck pa ON/OFF-knappen

8. Ett fiarde tryck pa ON/OFF-knappen stanger av
lysdioderna

LADDA BATTERIET:

1. Ta ut elektronil ur den lilla i
stangd med kardborrband

2. Oppna kontaktkapan

3. Anslut din micro-USB-laddare till dosan

som &r

VARNING

Férvaras atskilt fran eld, vatskor samt oatkomligt for barn.
Undvik att utsatta produkten for langa perioder av extrem
varme eller kyla.

Evitar expor o produto a periodos pi de calor personal maste byta ut produkten for att
ou frio extremos. undvika fara. Ta inte isér och forsoka heller inte reparera
O produto deve ser por pessoal i a sjalv.
fim de evitar riscos. O utilizador ndo devera desmontar
nem tentar reparar o produto. FELSOKNING

Om enheten verkar fungera felaktigt ska du kontrollera

RESOLUGAO DE PROBLEMAS

Se o funcionamento da unidade parecer estar a falhar,
verifique o seguinte:

Verifique se a bateria estd carregada: recarregue o
sistema LED com um cabo USB.

Verifique se o cabo do LED e o cabo do interruptor estdo
ligados corretamente.

REGISTO DO PRODUTO
APORT EUROPE recomenda que registe o seu produto
logo apds a compra no site http://www.port-connect.com

SUPORTE TECNICO

Para questdes técnicas sobre o produto, aceda a segéo
de contato/assisténcia no site http://www.port-connect.
com

DECLARAGAO DE CONFORMIDADE c €
Esta declaragao de conformldade & emitida sob a
respor o

Pela presente, a PORT EUROPE, 22 rue de la
Fédération 75015 PARIS Franga, declara que este
produto cumpre os requisitos e disposigoes essenciais
da marcacdo CE e estd em conformidade com as
normas, orientagbes e especificagbes mencionadas
abaixo:

EMC Directive 2014/30/EU

EN55015:2019+A11:2020

EN61547:2009

EN61000-3-2:2019/A1:2021
EN61000-3-3:2013/A1:2019

ROHS Directive 2011/65/EU and amendment 2015/863/EU

>
.

DIRETIVA EUROPEIA 2012/19 /JUE E:

A Diretiva Europeia 2012/19 /UE relativa aos residuos
de equipamentos elétricos e eletrénicos (REEE),
estipula que os eletrodomésticos ndo devem ser
eliminados no lixo doméstico normal. Os aparelhos
usados devem ser recolhidos separadamente, a
fim de otimizar a recuperagdo e a reciclagem dos
materiais que os compdem e reduzir os riscos para
a saude humana e para o ambiente. O simbolo de
contentor de lixo barrado com uma cruz esta marcado
em todos os produtos para lembrar as obrigagoes de
recolha selectiva. Os consumidores devem contatar
as autoridades locais ou o revendedor para obter
informagdes relativas a eliminagédo correta do produto.

Eric RAMPI
05/05/2022, Paris

foljande:

Kontrollera om batteriet &r laddat: ladda LED-systemet
med en USB-kabel.

Kontrollera om LED-sladden och omkopplarsladden &r
korrekt anslutna.

PRODUKTREGISTRERING

PORT EUROPA rekommenderar att du registrerar din
produkt kort efter kopet pa webbplatsen http://www.port-
connect.com

TEKNISK SUPPORT
For tekniska Vragor om din produkt, vénligen ga till kontakt/
pa 1 http://www.port-

connect.com

FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE c €
Denna férsékran om Gverensstdmmelse utférdas under
tillverkarens eget ansvar.

Harmed intygar PORT EUROPE, 22 rue de la Fédération,
75015 PARIS Frankrike, att denna produkt uppfyller
de vasentliga CE-kraven och bestdmmelserna och
att den Gverensstammer med de normer, riktlinjer och
specifikationer som ndmns nedan:

EMC Directive 2014/30/EU

EN55015:2019+A11:2020

EN61547:2009

EN61000-3-2:2019/A1:2021
EN61000-3-3:2013/A1:2019

ROHS Directive 2011/65/EU and amendment 2015/863/EU

>
.

EU-DIREKTIV 2012/19/EU E:

Det europeiska direktivet 2012/19/EU om avfall som utgérs
av eller innehaller elektriska eller elektroniska produkter
(WEEE), kraver att gamla hushallsapparater inte far kastas
i vanliga hushallssopor. Gamla apparater maste samlas in
separat for att optimera atervinning av det material de
innehaller och for att minska paverkan pa ménniskors
halsa och pa miljon. Symbolen med den Gverkorsade
soptunnan markeras pa alla produkter for att paminna
om skyldigheten fill separat insamling. Konsumenter
bor kontakta sin lokala myndighet eller aterforsaljare for
information om korrekt kassering av deras produkter.

Eric RAMPI
05/05/2022, Paris

TERMEK
Univerzalis esévédé LED vilagitassal

HASZNALATI

UTMUTATO

1. Huzza ki a tépbzarral lezart kis belsé zsebben
talalhat6 csatlakozévezetéket

2. C: aLED- d:

3. Helyezze vissza a csatlakozét a bels6 zsebbe, majd
zarja be a zsebet
4. Tegye ré az esévédot a hatizsakjal

5. Allitsa be a két hatso tépszaras hevederrel

6. A bekapcsolashoz nyomja meg az elélapon taldlhato
BE/KI gombot

7. Vélassza ki a vilagitasi médot:

Gyors villogas: nyomja meg egyszer a BE/KI gombot
Lassu villogas: nyomja meg kétszer a BE/KI gombot
Folyamatos vilagitas: nyomja meg haromszor a BE/

Kl gombot

8. ABE/KI gomb negyedik megnyomasa kikapcsolja

a LED-eket

AZ AKKUMULATOR FELTOLTESE:

1. Vegye ki a tépézarral lezart kis bels6 zsebben
talalhaté dobozt, amely az elektronikat tartalmazza

2. Nyissa ki a csatlakozo fedelét

3. Csatlakoztassa a mikro-USB t6lt6t a dobozhoz

FIGYELEM

Tartsa tavol tliztél vagy barmilyen folyadéktol, és
gyermekektdl elzarva.

Keriilje el, hogy a terméket huzamosabb ideig extrém
hének vagy hidegnek tegye ki.

A veszély elkerlilése érdekében szakképzett
személyzetnek kell kicserélnie a terméket. Ne szerelje
szét és ne kisérelje meg sajat maga megjavitani ezt a
terméket.

HIBAELHARITAS
Ha ugy tiinik, hogy az egység nem miikodik, ellendrizze
a kévetkezoket:

Ellendrizze, hogy az akkumulator fel van-e toltve: toltse
fel a LED-rendszert egy USB-kabellel.
Ellenérizze, hogy a LED-ek és a kapcsold

PRODUKT
Uniwersalna ostona przeciwdeszczowa z o$wietleniem
LED

INSTRUKCJA

UZYTKOWANIE

1. Wyciagnij przewod taczacy z matej wewnetrznej
kieszeni zapietej na rzep.

2. Podtacz go do przewodu systemu LED.

3. Wioz ztgcze do wewnetrznej kieszeni i zapnij ja.

4. Natéz pokrowiec przeciwdeszczowy na plecak

5. Dostosuj go za pomocg dwéch tylnych paskow z
rzepami

6. Wcisnij przycisk ON/OFF z przodu, by uruchomic.
7. Wybierz tryb oéwietlenia:

Szybkie miganie: jedno nacisnigcie przycisku ON/OFF
Wolne miganie: dwa naci$nigcia przycisku ON/OFF
Swiatto ciagte: trzy nacisnigcia przycisku ON/OFF

8. Czwarte nacisnigcie przycisku ON/OFF wytacza
diody LED

tADOWANIE AKUMULATORA :

1. Wyciagnij pudetko z elektronikg z matej wewnetrznej
kieszeni zapietej na rzep.

2. Otworz pokrywe zigcza.

3. Podtacz tadowarke micro-USB do pudetka

OSTRZEZENIE

Trzymac z dala od ognia, ptyndw oraz poza zasiggiem
dzieci.

Unika¢ diugotrwatego narazania produktu na dziatanie
ekstremalnie wysokich lub niskich temperatur.

Aby unikng¢ zagrozenia, wymiany produktu moze
dokonywa¢ jedynie wykwalifikowany personel. Nie
nalezy prébowaé rozmontowywaé ani naprawia¢
produktu na wiasng reke.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Jesli urzadzenie wydaje sie nie dziata¢, sprawdz
nastepujgce elementy:

Sprawdz, czy akumulator jest natadowany: nataduj
system LED przy pomocy przewodu USB.

Sprawdz, czy przewdd LED i przewdd wiacznika sg

den vannak-e csatlakoztatva.

TERMEK REGISZTRACIO

A PORT EUROPE azt javasolja, hogy regisztrélja
termékét roviddel a vasarlasa utan a http://www.port-
connect.com weboldalon.

MUSZAKI TAMOGATAS

A termékével technikai

keresse fel a http://www.port-connect.com webhely
elérhet6ségét / tamogatasat.

MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT c €

Ez a megfeleloségi nyilatkozat a gyartd kizarélagos
felelésségére all ki.

A PORT EUROPE, 22 rue de la Fédération 75015
PARIS, Franciaorszag kijelenti, hogy ez a termék
megfelel az alapveté CE kévetelményeknek és
rendelkezéseknek, és osszhangban van az alabb
emlitett szabvanyokkal, irany és

REJESTRACJA PRODUKTU

PORT EUROPE zaleca zarejestrowanie produktu
natychmiast po jego zakupie na stronie internetowej:
http://www.port-connect.com

WSPARCIE TECHNICZNE

W razie pytan technicznych dotyczacych zakupionego
produktu prosimy odwiedzi¢ dziat kontaktu/wsparcia
posprzedazowego na stronie internetowej: http://www.
port-connect.com

DEKLARACJA ZGODNOSCI c €
Niniejsza deklaracja zgodnosci wydawana jest na
wylaczng odpowiedzialnosé producenta.

Firma PORT EUROPE z siedzibg przy 22 rue de la
Fédération 75015 PARYZ Franc]a oswwadcza ze

PRODUKT
Univerzalna plastenka do dazda s LED podsvietenim

NAVOD NA

POUZIVANIE

1. Vytiahnite spojovaci kabel umiestneny v malom
vnutornom vrecku uzavretom suchym zipsom

2. Zapojte ho do kébla LED systému

3. Vymerite konektor vo vnatornom vrecku a zatvorte ho
4. Nasadte si kryt proti dazdu na batoh

5. Nastavte ho pomocou dvoch zadnych popruhov

na suchy zips

6. Zapnite ho stlacenim tlacidla ON/OFF na prednej
strane

7. Vyberte si reZim osvetlenia:

Rychle blikanie: jedno stlacenie tlagidla ON/OFF
Pomalé blikanie: dve stlacenia tlacidla ON/OFF
Stabilné svetlo: tri stlagenia tlagidla ON/OFF

8. Stvrtym stladenim tlacidla ON/OFF sa LED kontrolky
vypni

DOBIJANIE BATERIE:

1. Vyberte elektronickl skrinku umiestnenti v malom
vnutornom vrecku uzavretom suchym zipsom

2. Otvorte kryt konektora

3. Pripojte nabijatku micro-USB ku skrinke

VYSTRAHA
Produkt chraiite pred ohfiom, kvapalinami a udrzujte ho
mimo dosahu deti.

Produkt jjte dlhym 0 tepla
alebo chladu.
Vymenu produktu musi vykonavat kvalifikovana

osoba, aby nedo$lo k nebezpecnej situacii. Produkt
nerozoberajte ani sa ho nesnazte sami opravovat.

RIESENIE PROBLEMOV
Ak sa zda, Ze pristroj
nasledujtice prvky:
Skontrolujte, ¢&i je batéria nabit4: dobite LED systém
USB kablom.

Skontrolujte, & su LED kabel a kabel spinata spravne
pripojené.

nefunguje, skontrolujte

REGISTRACIA PRODUKTU

Spolo¢nost PORT EUROPE odporuca zaregistrovat' si
produkt po jeho zakupeni na webovej lokalite http://www.
port-connect.com

TECHNICKA PODPORA

Ak mate technické otazky o svojom produkte, prejdite do
Casti kontakty/podpora na webovej lokalite http://www.
port-connect.com

VYHLASENIE O ZHODE c E
Toto vyhlasenie o zhode je vydané na vyhradnu
zodpovednost vyrobcu.

Spoloénost PORT EUROPE, 22 rue de la Fédération,
75015 PARIZ, Francuzsko, tymto vyhlasuje, ze tento
produkt je v sulade s nevyhnutnymi poZiadavkami a

uslanovenlaml normy CE a spliia Standardy, smernice
ifikacie uvedené nizsie:

niniejszy produkt spetnia CE
i jest zgodny z ponizszymi normami, wytycznymi i

EMC Directive 2014/30/EU

EN55015:2019+A11:2020

EN61547:2009

EN61000-3-2:2019/A1:2021
EN61000-3-3:2013/A1:2019

ROHS Directive 2011/65/EU and amendment 2015/863/EU

>
~

EUROPAI IRANYELV 2012/19 / EU E:

Az elektromos és elektronikus  berendezések
hulladékairél szolé 2012/19 / EU eurdpai iranyelv
elSirja, hogy a régi haztartasi elektromos késziilékeket

Eric RAMPI
05/05/2022, Paris

EMC Directive 2014/30/EU

EN55015:2019+A11:2020

EN61547:2009

EN61000-3-2:2019/A1:2021
EN61000-3-3:2013/A1:2019

ROHS Directive 2011/65/EU and amendment 2015/863/EU

>
.

DYREKTYWA PARLAMENTU E:
EUROPEJSKIEGO | RADY 2012/19/UE

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2012/19/
UE w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego (WEEE) wymaga, by zuzyty sprzet

Eric RAMPI
05/05/2022, Paris

nie trafiat do normalnych

nem szabad a szokasos hazlarlasl hulladékba
dobni. A régi késziilé ilon kell 6 Gjteni
a benniik 1évé anyagok asznositasa és

aj ala valamint ~ az

emberi egészségre és a kornyezetre gyakorolt hatas

csokkentése érdekében. Az athuzott szemétkosar

szlmbolumal m\nden (erméken feltiintetik, hogy
ayiités ko

p domowych, a byt zbierany
osobno, aby zoplymallzowac odzysk i recykling
materiatow, ktore zawiera i zmniejszy¢ ich wplyw
na ludzkie zdrowie i $rodowisko naturalne. Symbol
przekreslonego kosza na $mieci jest umieszczony

A fogyaszloknak kapcsola(ba kell Iépnitk a helyi
hatusaggal vagy a klskereskedovel a Iermekuk helyes

dla  pr na ich  produktach,
ktore nalezy zbiera¢ osobno. Konsumencl powinni
sie z i lub

3, aby uzyska¢ informacje dotyczace
prawidiowego pozbywania sie takich produktow.

EMC Directive 2014/30/EU

EN55015:2019+A11:2020

EN61547:2009

EN61000-3-2:2019/A1:2021
EN61000-3-3:2013/A1:2019

ROHS Directive 2011/65/EU and amendment 2015/863/EU

>
.

EUROPSKA SMERNICA 2012/19/EU E:

Eurépska smernica 2012/19/EU o odpade z elektrickych
a elektronickych zariadeni (OEEZ), ktora vyzaduje
likvidaciu starych spotrebitelskych elektrickych
spotrebicov oddelene od bezného komunalneho odpadu.
Staré spotrebite sa musia separovat' na optimalizaciu
opatovného ziskavania a recyklacie materialov, ktoré
obsahuju, a zniZenie vplyvu na ludské zdravie a Zivotné
prostredie. Na vsetkych produktoch sa nachadza
symbol preékrlnule’hu konlajnera, ktory pripomina
tato p: modzu ziskat
wnformacue o spravnej hkvudacu svojich produktov od
svojho miestneho organu alebo od svojho predajcu.

Eric RAMPI
05/05/2022, Paris

PRODUKT
Univerzalni plasténka s LED podsvicenim

POKYNY

PouzITi

1. Vytéhnéte pfipojovaci kabel umistény v malé vnitfni
kapse uzaviené suchym zipem.

2. Pfipojte jej ke kabelu LED systému.

3. Vymérite konektor ve vnitfni kapse a zavfete ji.

4. Nasadte plasténku na batoh.

5. Nastavte ji pomoci dvou zadnich popruhti na
suchy zip.

6. Stisknéte tlacitko ON/OFF na pfedni strané

a zapnéte LED osvétleni.

7. Vyberte reZim osvétleni:

Rychlé blikani: jedno stisknuti tlacitka ON/OFF.
Pomalé blikani: dvé stisknuti tiacitka ON/OFF.
NepferuSované sviceni: tfi stisknuti tlacitka ON/OFF.
8. Clvrly'm stisknutim tlacitka ON/OFF LED kontrolky
vypnete.

DOBIJEN| BATERIE:

1. Vyjméte elektronickou krabicku umisténou v malé
vnitfni kapse uzaviené suchym zipem.

2. Oteviete kryt konektoru.

3. Pfipojte nabije¢ku micro-USB ke krabi¢ce.

VAROVANI

UdrZujte mimo dosah ohné, kapalin a déti.

Nevystavuje produkt po delsi dobu pusobeni extrémniho
horka nebo chladu.

Vyménu produktu musi v zdjmu zachovani bezpeénosti
provadét pouze kvalifikovana osoba. Nepokousejte se
produkt sami rozebrat nebo opravit.

RESENi PROBLEMU

Pokud jednotka nefunguje, zkontrolujte nasledujici:
Nabiti baterie: pouzijte USB kabel k nabiti systému.
Spravné pfipojeni LED kabelu ke kabelu napajeni.

REGISTRACE PRODUKTU

Spolegnost PORT EUROPE doporucuje, abyste
si svij produkt ihned po zakoupeni zaregistrovali
prostfednictvim  webové  stréanky  http://www.port-
connect.com

TECHNICKA PODPORA

V pfipadé technickych dotazl tykajicich se produktu
prosim vyuZijte &ast ,contact/support" (kontakt/podpora)
na webu http://www.port-connect.com

PROHLASENi O SHODE C €
Toto prohladeni o shodé je vydano na vyhradni
odpovédnost vyrobce.

Timto spoleénost PORT EUROPE, 22 rue de la
Fédération 75015 PARIS France prohladuje, Ze tento
produkt spliiuje nezbytné pozadavky a nafizeni pro
oznaceni CE a je v souladu s normami, smérnicemi a
specifikacemi uvedenymi nize:

EMC Directive 2014/30/EU

EN55015:2019+A11:2020

ROHS Directive 2011/65/EU and amendment 2015/863/EU

Eric RAMPI

.
05/05/2022, Paris (,/<

EVROPSKA SMERNICE 2012/19/EU E:
Smernlce Evropskeho parlamentu a rady 2012/19/EU
1 a ickych zafizenich
(OEEZ) uklada, ze odpadni domaci zafizeni nesmi
byt likvidovano jako bé&zny domovni odpad. Odpadni
zafizeni je tfeba fadné zrecyklovat a optimalizovat tak
vyuZiti obsazenych materiali a sniZit jejich dopad na
zdravi osob i Zivotni prostfedi. Na vSech produktech
je uveden symbol preskrtnutého odpadkového kose,
ktery upozorfiuje, Ze zafizeni nelze likvidovat jako
béZny domovni odpad. Spotiebitelé by se méli obratit
na mistni Ufady nebo prodejce, ktefi jim poskytnou
informace o tom, jak dany produkt fadné zlikvidovat.
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Eric RAMPI

DECLARATION @ DE CONFORMITE MAROC

Producteur : PORT Europe — 54, route de Sartrouville,
78230 Le Pecq — FRANCE

Déclare sous sa seule responsabilité, que ces produits
sont conformes aux exigences de la loi 24.09 du Ministre
de I'industrie, du Commerce, de I'Investissement et de
I'Economie Numérique du 29 ramadan 1436 ( 16 juillet
2015) relative aux arrétés suivants :

2573.14 Relatifs aux équipements électriques
désignés pour une utilisation limitée a
certains voltages;

2574.14 Relatifs a la compatil
électro-magnétique des équipements;

PORT EUROPE SAS

Eric RAMPI T\
Director Accessories Business Unit C/ _



SLOVENIAN

IZDELEK
Univerzalna deZna previeka z LED osvetlitvijo

NAVODILO

UPORABA

1. Izvlecite prikljuéni kabel, ki je v majhnem notranjem
Zepu, zaprtem s trakom z jezkom

2. Prikljugite ga v LED sistemski kabel

3. Konektor vstavite nazaj v notraniji Zep in ga zaprite
4. Dezno prevleko namestite na nahrbtnik

5. Prilagodite jo z dvema trakoma z jezkom na hrbtni
strani

6. Za vklop pritisnite gumb ON/OFF na sprednji strani
7. Izberite nacin osvetlitve:

Hitro utripanje: en pritisk gumba ON/OFF

Pocasno utripanje: dva pritiska gumba ON/OFF
Neprekinjena osvetlitev: trije pritiski gumba ON/OFF
8. S cetrtim pritiskom gumba ON/OFF se LED osvetlitev
izklopi

POLNJENJE BATERIJE:

1. Vzemite elektronsko $katlo, ki je v majhnem
notranjem Zepu, zaprtem s trakom z jezkom

2. Odprite pokrov konektorja

3. Povezite mikro-USB polnilnik s Skatlo

OPOZORILO

Hraniti lo¢eno od ognja, tekogin in izven dosega otrok.
Izogibajte se dolgotrajnemu izpostavljanju izdelka
ekstremni vrogini ali mrazu.

Da bi se izognili nevarnosti, mora izdelek zamenjati
usposoblieno osebje. Tega izdelka ne razstavljajte ali
poskusajte sami popraviti.

ODPRAVLJANJE TEZAV

Ce enota ne deluje, preverite:

Ali je baterija napolnjena: s kablom USB napolnite LED
osvetlitev.

Ali sta LED kabel in stikalo pravilno povezana.

REGISTRACIJA IZDELKA

PORT EUROPE priporo¢a, da svoj izdelek registrirate
kmalu po nakupu na spletni strani http://www.port-
connect.com

TEHNIENA PODPORA

Za tehni¢na vprasanja v zvezi z vasim izdelkom obiscite
razdelek za stik/podporo na spletnem mestu http://www.
port-connect.com

IZJAVA O SKLADNOSTI c €
Ta izjava o skladnosti je izdana na izkljuéno odgovornost
proizvajalca.

S tem PORT EUROPE, 22 rue de la Fédération 75015
PARIS Francija, izjavlja, da je ta izdelek v skladu z
bistvenimi zahtevami in dologbami CE ter je v skladu
s standardi, smernicami in specifikacijami, navedenimi
spodaj:

EMC Directive 2014/30/EU

EN55015:2019+A11:2020

EN61547:2009

EN61000-3-2:2019/A1:2021
EN61000-3-3:2013/A1:2019

ROHS Directive 2011/65/EU and amendment 2015/863/EU

Eric RAMPI
05/05/2022, Paris C/E

EVROPSKA DIREKTIVA 2012/19 /UE E:
Evropska direktiva 2012/19/EU o odpadni elektriéni
in elektronski opremi (WEEE) zahteva, da starih
gospodinjskih elektriénih aparatov ne smete odlagati
v obicajen tok gospodinjskih odpadkov. Stare aparate
je treba zbirati lo¢eno, da bi optimizirali predelavo in
recikliranje materialov, ki jih vsebujejo, ter zmanjsali vpliv
na zdravje ljudi in okolie. Na vseh izdelkih je oznacen
simbol &l j ki opozarja na

logenega zbiranja. Potro3niki naj se za informacije o
pravilnem odstranjevanju svojega izdelka obrnejo na
lokalne organe ali prodajalca.




